PIKNIK 200X151X75

Instrukcja uzytkowania i konserwaciji

57904506"710102

PL OSTRZEZENIA: Wytacznie do uzytku domowego! A
Do uzytku zewnetrznego!

EN WARNING: Domestic use only!
PY NPEAYNPEXAEHWA: ina 6biToBOrO npumeHeHus!
He ana kommepueckoro ncnonb3oBaxus!
Wcnonb3oBatb Ha ynuue.
CZ POZOR: Pouze k domacimu poutZiti! Pro venkovni poufziti!
DE WARNUNGEN: Nur fiir den Hausgebrauch!
Fiir den AuBeneinsatz!
IT AVVERTENZE: Esclusivamente per uso domestico!
Per uso esterno!
SL OPOZORILO: Samo za zasebno uporabo doma!
Za uporabo na prostem.
NL WAARSCHUWING: Alleen voor particulier gebruik, niet voor
commercieel gebruik! Alleen buiten te gebruiken!
EE TAHELEPANU! Ainult isiklikuks, mitteariliseks kasutuseks!
Kasutamiseks iiksnes valist-ingimustes!
LV UZMANIBU! Produkts ir paredzéts tikai privatai lietoSanai
majsaimnieciba, to drikst izmantot tikai artelpas.
LT DEMESIO! Tik privatiemas asmenims, nekomerciniams
tikslams! Tik iSoriniam naudojimui!
HU FIGYELMEZTETES: Kizarélag otthoni hasznalatra!
Csak kiiltéri hasznalatra.
SK POZOR: Iba na domace poutzitie! Pre vonkajsie poutzitie!
HR UPOZORENJE: Samo za ku¢nu uporabu! Za vanjsku uporabu!

RS YMO30PEHA: Camo 3a KyhHy ynotpe6y!
Camo 3a cnomaluiby ynotpe6y!

WOODEN PICNIC 200X151X75
Use and mainetance instructions

PICKNICK AUS HOLZ 200x151x75

Gebrauchs- und Wartungsanleitung
DRVENI PIKNIK 200x151x75
Upute za uporabu i odrzavanje
ApseHn nukHuK 200x151x75
Uputstvo za upotrebu i odrzavanje
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m INSTRUKCJA

WSTEP:
Przed rozpoczeciem montazu konstrukji zalecamy uwaine zapoznanie si¢ z instrukcjami montazu i sposobem postepowania
przedstawionymi w tej broszurze.

UWAGA! Produkt ten jest przeznaczony wytacznie do uzytku wasnego, domowego i zewnetrznego.

SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI OPAKOWANIA:

Nawet jesli nie przewiduje Paristwo natychmiastowego montazu konstrukgji, zalecane jest w momencie otrzymania towaru dokfadne
sprawdzenie zawartosci palety pod katem kompletnosci i prawidtowosci pojedynczych elementéw konstrukdji na podstawie
zataczonego wykazu czesci. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci, prosze skontaktowac sie ze sprzedawca. W przypadku gdy
stwierdzicie Paristwo brak poszczegolnych elementéw lub ich ztamanie (zwiaszcza elementdw stuzacych do budowy konstrukji) - nie
rozpoczynajcie montazu - zbyt dtuza przerwa w montazu moze spowodowac zdeformowanie sie niektdrych elementow, a to nie jest
objete gwarancja. Nalezy zatroszczy( sie o to, by drewniane elementy konstrukji domku byty utozone na pfasko, w miejscu suchym,
ostonietym przed storicem i zapewni¢ wentylacje pomiedzy poszczegdlnymi czesciami, aby uchronic je przed deformacjq i plesnia.

WYBOR ODPOWIEDNIEGO MIEJSCA:
Konstrukja powinna by¢ ustawiona na stabilnym podtozu. Nalezy zachowac bezpieczny, 2 m odstep od innych przeszkéd takich jak:
barierki, garaze, budynki, gatezie drzew, sznurki na pranie, kable telefoniczne. Produkt nie moze by¢ ustawiony na podtozu twardym
typu: beton, asfalt i temu podobne.

PRZYGOTOWANIE PODLOZA:
Jesli wyznaczyli juz Paristwo miejsce ustawienia konstrukgji, nalezy przygotowac podtoze, na ktdrym zostanie postawiona poprzez
usuniecie z niej elementow zawadzajacych typu: korzenie roslin, gruzikamienie, inne. Nastepnie nalezy uksztattowac podtoze, eliminujac
wszystkie nierdwnosci. Nalezy unikac podsypywania podtoza ziemia lub piaskiem, to moze Zle wptywac na stabilnos¢ konstrukji.

MONTAZ:
Przewidziany czas montazu to jeden dzier, do montazu potrzebne sg 2 osoby doroste (tj. wyrdb nie jest przeznaczony do montazu
przez dzieci). Do montazu potrzebne bed nastepujace narzedzia: wiertarka, wkretarka, mfotek, metrowka. Przed rozpoczeciem
montazu, nalezy doktadnie zapoznac si¢ ze spisem elementéw wchodzacych w skfad opakowania oraz rysunkami zamieszczonymi
w instrukgji. Montaz nalezy przeprowadzic etapami, wg kolejnosci przedstawionej w instrukgji. Niektore modele nalezy wzmocni¢ wq
zamieszczonych wskazéwek.
RADY | BEZPIECZENSTWO W MONTAZU:

Aby unikna¢ probleméw podczas montazu zwigzanych z pekaniem drewnianych czesci, radzimy przed wkreceniem wkretéw
nawierci¢ otwory w drewnie. Przed zamontowaniem wkretéw nalezy upewnic sie, ze ich diugos¢ jest odpowiednia do grubosci
elementu, aby nie dopusci¢ do wystawania ostrych koricéwek. W trakcie montazu nalezy wyszlifowac naturalne, nieuniknione
niedoskonatosci, typowe dla produktéw drewnianych, takie jak: drzazgi, nierdwnosci oraz zaszpachlowac dziury po wypadtych sekach.
Pomimo wielu kontroli, na niektdrych drewnianych elementach moga pojawic sie drzazgi. W zwiazku z tym prosimy o ubieranie
rekawic ochronnych. Nalezy unika¢ montazu w dni deszczowe i wietrzne. Prosimy o uzywanie stotkow, podestéw zamiast drabin -
konstrukcja w trakcie montazu nie stanowi wystarczajaco stabilnej podpory. W trakcie wznoszenia konstrukgji, nalezy unikac stawiana
narzedzi na gérnych jego partiach. Nigdy nie nalezy dokonywac montazu siedzac na dachu - grozi to zawaleniem sie konstrukgji.
Zaleca sie by dzieci nie przebywaty w poblizu montowanej konstrukgji (wystepuje ryzyko upadku z podestu, taboretu, ryzyko
skaleczenia przez ostre narzedzia). Zabrania sie dzieciom wchodzenia na dach zaréwno podczas montazu jak i po jego zakoriczeniu.

UZYWANIE | UTRZYMANIE:

Nalezy pamietac, iz pomimo wszystko drewno to produkt naturalny, ktdry pracuje i zmienia sie wraz z uptywem czasu. Tym samym
zbiegiem lat, pod wptywem dziatania wielu czynnikdw atmosferycznych, drewno moze zszarzec. Jest to naturalne zjawisko, ktére nie
wptywa ujemnie na trwatos¢ produktu. Aby utrzymac naturalny kolor, radzimy uzy¢ bezbarwnego lakieru. Moga Paristwo réwniez
pomalowac konstrukcje wedtug whasnych upodoban. Jesli zdecyduja sie Panstwo na ta druga opcje, proponujemy pomalowanie
poszczegdlnych elementdéw przed ztozeniem konstrukgji, tak aby wszystkie elementy konstrukgji miaty jednolity kolor. Przed uzyciem
farby nalezy zapoznac sie z zataczong ulotka, aby dowiedzie¢ sie czy dana substancja nie wchodzi w reakcje z impregnatem.
Niezbedne jest dokonywanie w regularnych odstepach czasu przegladow i konserwadji.

UWAGA! Jezeli przeglady nie beda dokonywane, to konstrukcja moze sie przewrdci¢ lub moze powstac inne niebezpieczeristwo.
Nalezy pamietac o kilku zasadach utrzymania i konserwadji:
- pamietac o okresowym naoliwieniu zawiaséw i innych czesci metalowych;
usuwac z gory opadte z drzew liscie, nadmiar $niequ, ktéry moze spowodowac zawalenie sie konstrukgji;
nie opierac o ciany ciezkich przedmiotéw - moga one spowodowac zdeformowanie struktury;
kontrolowac, szczegélnie na Scianach wystawionych na pétnoc pojawianie wilgoci i w miare potrzeb usuwac ja;
sprawdza dociagniecie wszystkich nakretek i $rub (takze wkretow do drewna) i dociagnag, jezeli jest to wymagane;
- sprawdzac wszystkie przykrywki srub i ostrych krawedzi i wymieniac, jezeli jest to wymagane;
- wymieniac uszkodzone czesci zgodnie z instrukcjami producenta.

BEZPIECZENSTWO:

Uzytkujac konstrukcje nalezy pamigtac o przestrzeganiu zasad bezpieczeristwa.

Nie nalezy zatem:

- nie ustawia¢ na konstrukgji zadnych ciezkich przedmiot6w - grozi to zawaleniem sie konstrukdji;

- jesli grillujecie na zewnatrz zachowajcie bezpieczny dystans 3-4 m z dala od konstrukji;

- pozostawiac dzieci bez opieki;

Nalezy kontrolowac konstrukcje podstawowa pod katem uszkodzenia, gnicia elementéw i w miare potrzeb wymieni¢ uszkodzony
zgodnie z instrukcjami producenta.

OCHRONA SRODOWISKA:

Nalezy pamigtac o ochronie srodowiska, dokonujac segregacji materiatu z jakiego zostato wykonane opakowanie i wrzucajac je do
odpowiedniego pojemnika. W momencie, gdy produkt nie nadaje sie juz do uzycia, nalezy usunac czesci metalowe, wrzuci¢ drewno
do pojemnika na odpadki. Nie nalezy pali¢ drewna impregnowanego, lakierowanego, malowanego.

ODPOWIEDZIALNOSC:
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za produkt, ktory nie zostat zmontowany wgq zataczonej instrukgji. Producent nie bierze
odpowiedzialnosci za zte uzytkowanie produktu, niezgodne z instrukcjami. Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku prywatnego.
Wykorzystywanie produktu przez osoby trzecie lub dla celéw handlowych jest zabronione.
GWARANCIA:
Gwarancja nie obejmuje proceséw naturalnych, ktore powoduja deformacje drewna, co nie wptywa negatywnie na wytrzymatos¢
produktu. Dopuszczalne s3 nastepujace odchylenia: kurczenie sie drewna na skutek wysychania co powoduje niewielkie szczeliny,
zmiana koloru pod wptywem dziatania réznych temperatur. Gwarancja obejmuije jedynie wymiane uszkodzonych elementéw.
MANUAL

m IMPORTANT:

Before assembling the construction please read the manual carefully and progress according to the steps in the brochure.

ATTENTION! The product s design for home usage only and can be placed only outside.

CHECKING THE PACKAGE COMPLETENESS:
Even if you do not plan to assemble the construction just after receiving the package, it is suggested to checking the completeness and
proper quality of separate elements according to the parts list above. In the case of irreqularities please contact the sales point. In the
case of missing some elements or breakings (especially if they have to be used to assemble the construction) please do not start the
assemble because a too long break in the assembly may cause deformation of some not properly connected elements. This kind of
claim is not covered by a guarantee. The wooden parts of the construction must be placed on the flat on the fry surface, with good
ventilation between elements to avoid deformation and mold.

HOW TO CHOOSE THE RIGHT PLACE FOR THE CONSTRUCTION:
The wooden construction has to be placed on a solid, stable surface. It has to be placed at a safe distance of more than 2 meters from
the obstacles like barriers, garages, buildings, trees branches, drawstring laundries, telephonic cables. The product cannot be placed
on the surface like concrete, asphalt, and similar.

SURFACE PREPARATION:
If you have already designated the place for setting up the structure, the ground should be prepared by removing any obstructing
elements such as plant roots, rubble, stones, or other debris. Next, the ground should be leveled, eliminating all irregularities. Avoid
filling the ground with soil or sand, as this may negatively affect the stability of the structure.

ASSEMBLE:
The estimated time of assembling is one day by 2 persons who will do that. Before starting to assemble the construction the builders
should prepare tools like a drill, electric driver, hammer, and measure. Before starting the work it is necessary to get familiar with the
list of elements and drawings in the manual. The construction has to be assembled according to the steps given in the manual. Some
models have to be strengthened according to the manual.

TIPS & SAFETY DURING WORK:

To avoid problems with breakings of wooden parts we suggest making a hole before crewing the screws (please have a look at the
pictures). Before screwing the screws the length of the screws have to be check to avoid protruding of sharp ends. During installation,
some wooden parts have to be polished, the wood has natural imperfection like splinters and fills holes for fallen knots. Although
many quality checking some parts with splinters can be noticed. During installation, we suggest wearing protective gloves. For Your
safety, it is important to avoid installation on windy and rainy days. For Your safety, we suggest not use the ladders. During
installation, the construction is not solidly supported. For Your safety, we suggest avoiding putting the tools on the top parts of the
construction. It is prohibited to sit on the roof. It might cause the collapse of the roof! For Your children’s safety, we suggest to do not
let the kids help in the construction assembled (there is a high risk that something might fall on them, they can be lacerated by sharp
tools). It is strictly prohibited to allow children to climb on the roof any time!

USE & MAINTENANCE
Itis important to remember that wood is a natural product that works and is changing shape with time flow. After some time wood
can change the color. It is a natural process that does not weaken the product. We suggest painting the wooden elements before
assembling all parts, especially if different parts are painted in different colors. It is also important to check if the paint does not react
with the impregnation before the painting.

WARNING! Finally, finished construction do not require special treatment but some rules are important:
- the metal hinges have to be oiled to prevent rust;
- snow and leafs have to be remove from the roof to avoid roof collapse;
- do not lean have objects on the walls — they can be deformed,
from time to time walls have to be controlled — especially from north side — by the humidity and moss. It they are notice have
to be removed;
fasteners and woodscrews have to be controlled, if it is needed- tighten;
all screws covers need to be controlled and if it is needed- replaced;
broken parts need to be replaced in accordance with the producent’s instructions;

SAFETY:

Some safety rules have to be obeyed during using the wooden construction.

- Do not enter on the roof, do not put any objects on the roof - the roof can collapse.

- Ifyou are grilling outdoors, keep a safe distance of 3-4 m away from the structure;

- Do not leave small children without control in the construction.
Construction of the construction has to be control from time to time and some molded or destroyed elements have to be exchanged

ENVIRONMENT PROTECTION:

Packaging material has to be selected and segregated and throw into a proper container.

In the situation that the product is out of usage and has to be destroyed, metal elements have to be removed and thrown into a proper
container. Painted, impregnated, lacquered wood cannot be fire!

RESPONSIBILITY:
The producer does not take responsibility for the product which was not assembled according to the manual.
The producer does not take responsibility for the improper usage of the construction.
The product is intended for private, home usage. Using it for commercial purposes and the public playground is prohibited.

GUARANTEE:
The guarantee does not cover natural processes that cause the wood deformation, which can cause weakening of the construction.
The below process is natural and cannot be claimed: contraction of the wood which can cause small slots, color changing.

The guarantee covers only exchanges of valid elements.
BEDIENUNGSANLEITUNG

m VORWORT:

Vor das Objekt installieren, empfehlen wir, dass Sie den Installationsanweisungen und Verfahren in dieser Broschiire vorgestellten
lesen.

ACHTUNG! Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten, hduslichen und duBeren Gebrauch bestimmt.

UBERPRUFEN SIE DEN INHALT DER VERPACKUNG:

Auch wenn Sie nicht fiir die sofortige Installation angeben, empfi ehlt es sich, dass zum Zeitpunkt des Einganges der Ware iiberpriifen
Sie den Inhalt der Palette fiir die Vollstandigkeit und Richtigkeit der einzelnen Elemente der Struktur auf der Grundlage der
beigefiigten Stiickliste. Im Falle von UnregelméBigkeiten, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.Im Falle eines Mangels an einzelnen
Elemente oder deren Zerstorung, nicht anfangen, das Versammlungshaus . Eine zu lange Pause in der Installation kann Verformung
einiger Komponenten fiihren und wird nicht durch die Garantie abgedeckt. Stellen Sie sicher, dass das Objekt Elemente auf einer
ebenen, trockenen Ort angeordnet waren, vor der Sonne geschiitzt. Sorgen fiir Beliiftung zwischen den verschiedenen Teilen, um eine
Verformung und Schimmel zu verhindern.

DIE AUSWAHL DER RICHTIGEN PLATZ:
Die Konstruktion sollte auf einem stabilen Untergrund aufgestellt werden. Es ist ein Sicherheitsabstand von 2 m zu anderen
Hindernissen wie Gelandern, Garagen, Gebauden, Baumadsten, Wascheleinen oder Telefonkabeln einzuhalten. Das Produkt darf nicht
auf hartem Untergrund wie Beton, Asphalt oder Ahnlichem aufgestellt werden.

VORBEREITUNG DER OBERFLACHE:
Wenn Sie den Standort der Konstruktion bereits festgelegt haben, muss der Untergrund vorbereitet werden, indem storende Elemente
wie Pflanzenwurzeln, Schutt und Steine sowie andere entfernt werden. AnschlieBend sollte der Untergrund geebnet werden, wobei
alle Unebenheiten zu beseitigen sind. Es ist zu vermeiden, den Untergrund mit Erde oder Sand aufzufiillen, da dies die Stabilitat die
Konstruktion beeintrachtigen kann.
MONTAGE:

Vorgesehen Einbauzeit betrdgt einen Tag. Zur Montage braucht man zwei Erwachsene (dh. Das Produkt ist nicht von den Kindern
zusammengebaut werden soll). Zur Montage braucht man folgende Werkzeuge: Bohrer, Schraubendreher, Hammer, MetermaBstab.
Vor der Installation, lesen Sie bitte die Liste der Elemente in dem Paket und Zeichnungen in diesem Handbuch enthalten. Cottage
werden in Stufen installiert, nach der Reihenfolge, in der Anleitung beschrieben. Einige Modelle miissen die angebrachten Hinweisen
zu starken.

RATSCHLAGEN UND SICHERHEIT BEI DER MONTAGE:

Zur Vermeidung von Problemen mit den holzeren Teil des Objektes bei der Montage Rissbildung , vor Eindrehen der Schrauben,
bohren Ldcher in Holz. Bevor die Schrauben installieren, stellen Sie sicher, dass die Dicke des Holzes geeignet herausragen spitzen
Enden zu verhindern. Wahrend der Installation normal, unvermeidlichen Unvollkommenheiten, die typisch fiir Holzprodukte wie
Splitter, Unglechheit geschliffen und fiillen alle Locher nach Knoten. Trotz der vielen Bedienelemente auf einigen Holzspéne auftreten.
Daher tragen Sie bitte Schutzhandschuhe. Vermeiden Sie an regnerischen Tagen zu verkleben und windig. Bitte verwenden Sie Stiihle
und Plattformenanstatt Leitern, weil das Objekt wahrend der Montage nicht eine ausreichend stabile Unterstiitzung dar. Wahrend des
Aufstiegs Hiitte, vermeiden Sie die Werkzeuge an seinem oberen Teile setzen. Installieren Sie niemals eine Hiitte auf dem Dach, wegen
der Einsturzrisiko zu sitzen. Bitte verwenden Sie Hocker oder Podeste anstelle von Leitern — die Konstruktion stellt wéhrend der
Montage keine ausreichend stabile Stiitze dar. Es darf niemals eine Montage im Sitzen auf dem Dach durchgefiihrt werden — dies
konnte zum Einsturz der Konstruktion fiihren. Es wird empfohlen, dass Kinder nicht in der Nahe angebracht Hauschen stehen (es
besteht die Gefahr, von der Plattform zu fallen, den Stuhl, die Verletzungsgefahr durch scharfe Werkzeuge). Es ist fiir Kinder verboten,
das Dach, die beide bei der Installation eingeben und nach seiner Fertigstellung.



VERWENDUNG UND PFLEGE

Beachten Sie jedoch, dass trotz all dem Holz st ein Naturprodukt, das mit der Zeit arbeitet und Anderungen. Damit iiber die Jahre unter
der Wirkung von vielen Wetterbedingungen, kann das Holz grau werden. Es ist ein natiirliches Phanomen, das die Stabilitat des
Produkts nicht beeintréchtigt. Um die natiirliche Farbe zu erhalten, empfehlen wir Klarlack zu verwenden. Sie konnen auch das Objekt
nach Ihrem Geschmack malen. Wenn Sie auf die letztere Option entscheiden, empfehlen Malerei ich die einzelnen Elemente vor das
Objekt vorlegt, so dass alle Design-Elemente eine einheitliche Farbe haben. Bevor die Farbe verwenden, lesen Sie bitte die
Packungsbeilage, um herauszufi nden, ob der Stoff mit der Imprégnierung nicht reagiert. Es ist notwendig, in regelmaBigen
Abstanden Uberpriifung und Erhaltung von Hausern zu machen.

ACHTUNG! Werden die Uberpriifung nicht durchgefiihrt werden, kann das Spielzeug umkippen oder Gefahr entstehen kann.
Halten Sie ein paar Regeln Wartung im Auge.

- Denken Sie daran, die Scharniere und andere Metallteile regelméBig zu len.

Entfernen Sie herabgefallene Blétter von den Baumen und iiberschiissigen Schnee, der den Zusammenbruch der Konstruktion
verursachen konnte.

- Lehnen Sie keine schweren Gegenstande an die Wande — dies kannte die Struktur verformen.

Uberpriifen Sie insbesondere an nach Norden ausgerichteten Wanden das Auftreten von Feuchtigkeit und entfernen Sie diese
bei Bedarf.

Priifen Sie das Anziehen aller Muttern und Schrauben (einschlieBlich Holzschrauben) und ziehen Sie sie bei Bedarf nach.
Uberpriifen Sie alle Schraubabdeckungen und scharfen Kanten und ersetzen Sie diese, wenn néig.

Ersetzen Sie beschadigte Teile gemaR den Anweisungen des Herstellers.

SICHERHEIT:
Unter Verwendung des Objektes, erinnern Sicherheitsregeln zu folgen.
Ist nicht erlaubt:
- Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf die Struktur, da dies zum Einsturz der Struktur fiihren kann.
- Wenn Sie im Freien grillen, halten Sie einen Sicherheitsabstand von 3—4 m zur Struktur ein
- Die winzigen Hiitte Kinder ohne Begleitung verlassen
Sie sollten die Grundstruktur fiir Schéden, Zerfall der Elemente kontrollieren und gegebenenfalls die defekte Komponente in
Ubereinsti g mit den Anwei des Herstellers ersetzen.

UMWELTSCHUTZ:
Achten Sie auf die Umwelt, so dass Segregation des Materials, das sie von Behalter hergestellt wurden und in einem geeigneten
Behdlter zu werfen. Wenn das Produkt fiir den Einsatz nicht mehr geeignet ist, Metallteile zu entfernen, um das Holz in den
Abfallbehélter zu werfen. Brennen Sie nicht behandeltem Holz, lackiert, bemalt.

HAFTUNG:
Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Produkt, das nicht installiert ist gemdB den Anweisungen. Der Hersteller ist nicht
verantwortlich fiir die schlechte Nutzung des Produkts und Verwendung entgegen den Anweisungen. Das Produkt ist nur fiir den
personlichen Gebrauch. Die Verwendung des Produkts durch Dritte oder fiir kommerzielle Zwecke ist untersagt.

GARANTIE:
Die Garantie umfasst keine natiirlichen Prozesse, die eine Verformung des Holzes verursachen, welche jedoch die Festigkeit des
Produkts nicht beeintréchtigen. Zuldssig sind folgende Abweichungen: Schrumpfung des Holzes infolge von Austrocknung, wodurch
kleine Risse entstehen konnen, sowie Farbveranderungen durch unterschiedliche Temperatureinwirkungen. Die Garantie umfasst
ausschlieRlich den Austausch beschadigter Teile.
INSTRUKCIJA

m uvoD:

Prije pocetka montaze konstrukcije preporucujemo da se pazljivo upoznate s uputama za montazu i postupcima prikazanim u ovoj
brosuri.

J!

UPOZORENJE! Ovaj proizvod namijenjen je iskljucivo za osobnu, kuénu i vanjsku upotrebu.

PROVJERA SADRZAJA PAKETA:

(aki ako ne planirate odmah zapoceti montazu konstrukcue preporucuje se da prilikom preuzimanja robe pazljivo provjerite sadrZaj
palete u pogledu potpunosti i isp ti pojedinih keije na temelju prilozenog popisa dijelova. U slucaju
nepravilnosti, kontaktirajte prodavaca Ako ustanovnte nedostatak pojedinih dijelova ili njihovo ostecenje (posebno dijelova
namijenjenih za izgradnju konstrukcije) — nemojte zapoceti montazu — preduga pauza tijekom montaze moze uzrokovati deformaciju
nekih elemenata, a to nije obuhvaceno jamstvom. Potrebno je osigurati da drveni elementi konstrukdije kucice budu polozeni ravno,
na suhom mijestu, zasticenom od sunca, uz osiguranu ventilaciju izmedu pojedinih dijelova kako bi se sprijecila deformacija i pojava
plijesni.

lemenata

ODABIR 0DGOVARAJUCEG MJESTA:

Konstrukcija treba biti postavljena na stabilnu podlogu. Potrebno je odrzavati siguran razmak od 2 m od drugih prepreka kao $to su:
ograde, garaze, zgrade, grane stabala, uzad za rublje, telefonski kablovi. Najbolja podloga je beton ili betonske kocke. Proizvod se ne
smije postavljati na tvrdu povrsinu poput betona, asfalta ili sli¢no.

PRIPREMA PODLOGE:
Ako ste vec¢ odabrali mjesto postavljanja konstrukcije, potrebno je pripremiti podlogu uklanjanjem svih smetnji poput korijenja biljaka,
Sute, kamenja i sl. Zatim oblikujte podlogu uklanjanjem svih neravnina. Treba izbjegavati nasipavanje zemlje ili pijeska, jer to moze
negativno utjecati na stabilnost kucice.

MONTAZA:

Predvideno vrijeme montaZe je jedan dan, a za montazu su potrebne 2 odrasle osobe (t]. proizvod nije namijenjen montaZi od strane
djece). Za montazu ce biti potrebni sljededi alati: busilica, odvijac na baterije, ceki¢, metar. Prije pocetka montaze pazljivo se upoznajte
s popisom elemenata ukljucenih u paket i s crtezima prikazanim u uputama. Montazu je potrebno provoditi postupno, prema
redoslijedu prikazanom u uputama. Neki modeli trebaju se dodatno udvrstiti prema priloZenim smjernicama.

SAVJETI | SIGURNOST TIJEKOM MONTAZE:
Kako biste izbjegli probleme tijekom montaze povezane s pucanjem drvenih dijelova, savjetujemo da prije uvrtanja vijaka izbusite
rupe u drvu. Prije postavljanja vijaka provjerite je li njihova duljina odgovarajuca debljini elementa, kako biste sprijecili probijanje
ostrih vrhova. Tijekom montaze potrebno je obrusiti prirodne, neizbjezne nepravilnosti tipicne za drvene proizvode, poput: iverja,
neravnina te zapuniti rupe nastale ispadanjem cvorova. Unato¢ brojnim kontrolama, na nekim drvenim elementima mogu se pojaviti
iverja. Stoga molimo da koristite zastitne rukavice. Montazu treba izbjegavati u kisne i vjetrovite dane. Preporucujemo koristenje
stolica ili podesta umjesto ljestava — konstrukcija tijekom montaze ne predstavlja dovoljno stabilan oslonac. Tijekom podizanja
konstrukcije potrebno je izbjegavati odlaganje alata na gornje dijelove. Nikada se ne smije montirati sjedei na krovu — to moze
dovesti do urusavanja konstrukcije. Preporucuje se da djeca ne borave u blizini konstrukcije koja se montira (postoji opasnost od pada
sa stolca, podesta, kao i rizik od ozljeda ostrim alatima). Djeci je zabranjeno penjanje na krov, kako tijekom montaze tako i nakon
njezina zavrietka.
UPORABA | ODRZAVANJE:

Treba imati na umu da je drvo prirodan materijal koji ,radi” i mijenja se tijekom vremena. Stoga, s godinama i pod utjecajem razlicitih
vremenskih uvjeta, drvo moze posivjeti. To je prirodan proces koji ne utjece negativno na trajnost proizvoda. Kako histe zadrzali
prirodnu boju, savjetujemo upotrebu bezbojnog laka. Konstrukciju takoder mozete obojiti prema vlastitim Zeljama. Ako se odlucite za
ovu drugu opciju, preporucujemo bojanje pojedinih dijelova prije sklapanja konstrukcije, kako bi svi dijelovi imali jednoliku boju. Prije
uporabe boje, obavezno se upoznajte s prilozenom uputom kako biste provjerili ulazi li odredena tvar u reakciju s impregnatom.
Neophodno je redovito obavljati preglede i odrZavanje u odredenim vremenskim razmacima.

UPOZORENJE! Ako se pregledi ne budu redovito obavljali, konstrukcija se moze prevrnuti ili moze nastati druga opasnost.
Potrebno je pridrzavati se nekoliko pravila odrzavanja i konzervacije:
- sjetite se povremenog podmazivanja Sarki i drugih metalnih dijelova.
uklonite s vrha pala lisca i visak snijega koji bi mogao prouzrociti urusavanje konstrukcije.
ne naslanjati teske predmete na zidove — oni mogu uzrokovati deformaciju strukture;
- kontrolirati pojavu vlage, osobito na zidovima okrenutim prema sjeveru, i po potrebi uklanjati je;
- provjeravati zategnutost svih matica i vijaka (ukljucujuci i drvene vijke) te po potrebi dodatno pritegnuti;
provjeravati sve poklopce vijaka i o3trih rubova te ih zamijeniti kada je to potrebno;
zamjenjivati ostecene dijelove u skladu s uputama proizvodaca.

SIGURNOST:

Prilikom koristenja konstrukcije potrebno je postovati sigurnosne upute.

Ne smije se:

- ne stavljajte teske predmete na konstrukdiju - to moZe uzrokovati njezino urusavanje;

- ako rostiljate na otvorenom, drZite sigurnu udaljenost od 3-4 m od objekta;

- ostavljati djecu bez nadzora.

Potrebno je redovito kontrolirati osnovnu konstrukciju na otecenja, truljenje elemenata i po potrebi zamijeniti ostecene dijelove
u skladu s uputama proizvodaca.

ZASTITA OKOLISA:
Potrebno je voditi racuna o zastiti okolisa razvrstavanjem materijala od kojeg je napravljeno pakiranje i odlaganjem u odgovarajuce
spremnike. Kada proizvod vise nije pogodan za upotrebu, metalne dijelove treba odvojiti, a drvo odloZiti u spremnik za otpad. Ne smije
se spaljivati impregnirano, lakirano ili obojeno drvo.

ODGOVORNOST:

Proizvodac ne preuzima odgovornost za proizvod koji nije montiran prema prilozenim uputama. Proizvodac ne preuzima odgovornost
za nepravilno koristenje proizvoda koje nije u skladu s uputama. Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu uporabu. Koristenje
proizvoda od strane trecih osoba ili u komercijalne svrhe strogo je zabranjeno.

JAMSTVO:
Jamstvo ne obuhvaca prirodne procese koji uzrokuju deformaciju drva, a koji ne utjecu negativno na cvrstocu proizvoda. Dopustena
su sljedeca odstupanja: skupljanje drva uslijed isuivanja, Sto moZe prouzrociti male pukotine, te promjena boje pod utjecajem
razlicitih temperatura. Jamstvo obuhvaca iskljucivo zamjenu ostecenih dijelova.

m WNHCTPYKLWA

YBOA:
Mpe MoyeTka MOHTaXe KOHCTPYKUMje MpenopyuyjeMo fa Ce MaxJbvBO yNo3HaTe a ynyTCTBUMA 3a MOHTaXY M MOCTynuuMa
npuKasaHuM y 0Boj bpoLuypu.

YMO30PEHE! 0Baj npou3Bog je HaMerbeH MCKIbYYMBO 3a INUHY, KyfHY U CNosbalLikby ynoTpedy.

NPOBEPA CAZIPXKAJA NAKOBAIbA:

YaK 1 aKo He NnaHupaTe 0AMax 3aMoyeTit MOHTaXy KOHCTpYKLvje, Penopyuyje ce ia NPUNMKoM npujema pobe naxsbieo nposepute
afpxaj nanere y nornedy NOTNYHOCTM 11 UCIPABHOCTU MOjEAMHAYHUX eNlEMEHATa KOHCTPYKLUjE HA OCHOBY MPUMIOXKEHOT CNCKa
Jen108a. Y UTy4ajy HeNpaBIIHOCTI, KOHTAKTUPajTe NPOAABLA. AKO YTBPAWTE Hel0CTaTaK MojeAMHIX AENI0BA WK HIX0BO OwTehetbe
(MocebHo f1enoBa HaMerbeHNX 3a M3TPajtby KOHCTPYKLMjE) — HEMOjTe 3aM0uMH-AT MOHTaXY — NPeAyra nay3a TOKOM MOHTaxXe
MoXe U3a3BaTn Aedopmauujy HekuX enemenara, a To Huje obyxsafieHo rapauujom. HeorxogHo je o6e3beautu na ApeHu
enieMeHTH KOHCTpyKuuje Kyfue Gyay MonoeHu paBHo, Ha CyBOM MecTy, 3awTuieHom o cyHua, Y3 obe3belery BexTunauujy
u3mehy nojeAvHYX AenoBa Kako 6y ce cipeunna Aedopmatvja v nojasa byhHu.

WU360P OATOBAPAJYREI MECTA:
KoHcTpyKuuja Tpe6a Aa 6yae nocraBibea Ha crabunHy noanory. llotpe6Ho je oppxasaty GesbeaHo pactojarbe 04 2 M 0 ApYTvX
npenpeka kao LLTo Cy: orpaje, rapaxe, 3rpaje, rpane ApaeNa, XuLe 3a cyluetbe Belwa, TenedoHckM kabnosu. Mpoussog ce He cve
M0CTaB/baTil Ha TBP/Y NOBPLLMHY Ko LUTO je GETOH, aChanT uam cuHo.

NPUNPEMA NOANOIE:
Ako cTe Befi 0ipeIY MECTO NOCTaBIbatba KOHCTPYKLMjE, HEOMXOAHO j& MPUMPEMITI MIOAIONY YKNMatbaHeM CBUX CMETHU Kao LUTO ¢y
Kopetbe Gurbaka, LyT, KamMerbe 1 1. 3aTiM 06IMKyjTe MOANOTY YKNaHatbeM CBUX HepaBHIHA. TpeGa u36eraBaTn Hacunatbe 3emibe
IV TIECKA, &P TO MOXKE HETaTUBHO YTULIATH Ha CTaBUAHOCT Kyhue.

MOHTAXA:
MpezBufeHo Bpeme MOHTaXe je jeAaH AaH, a 33 MOHTaXy cy noTpebHe 2 oapacie 0cobe (MPOU3BOA HYje HaMerbeH 33 MOHTaXY 0f
CTpaHe feie). 3a MoHTaxy fie 6uv noTpe6Hn cnenehn anatv: Gywmnnua, oasujau Ha 6atepue, uekuh, metap. lNpe noveTka MoHTaxe
NAXBYBO Ce YNO3HAjTe a CIUCKOM eNleMeHaTa YKibyUeHX y NakeT 1 ca LipTexuma npukasaHum y ynyrcruma. MoHTaxy je notpe6Ho
00aB/baT nocTeneHo, no pefouiesly NPUKasaHoM y ynyrcrBuma. Heku Mogen Mopajy ce A0AATHO YUBPCTUTM NPeMa NPUNoXeHUM
CMepHULama.
CABETU W BE3BEAHOCT PU MOHTAMHU:

[la 6ucre u3bernu npo6neme TOKOM MOHTaXKe NOBE3aHe Ca MyLiatbeM APBEHNX AeN0BA, CABETYjeMO Ja NIPe YBPTatba Bitjaka u3bywure
pyney ApBety. pe nocTaB/batba Bitjaka NpoBepUTe Aa v je tIX0BA AyxWHa 0AiroBapajyha ebmiky enemenTa, kako Gucte cnpeynnu
110jaB/bYIBatbE OLUTPYX BPX0BA. TOKOM MOHTaXe NOTPEGHO je U3rnaHLaTin NpUpoaHe, HeubexHe HenpaBUAHOCTY TUMNYHE 33 ipBeHe
NpOV3BOAE, Kao LUTO Cy: iverje, HePaBHUHE, Kao 1 3aMyHUTIA pyne HacTane ncnajatbem YBOpoBa. YNpKoc BpojHiM KoHTponama, Ha

LpBEHUM a Mory ce nojauTv uepja. Ctora MOMMMO Jia KOPUCTUTE 3aLLTUTHe pykasiLe. MoHTaxy Tpeba
136eraBaTit y KLLOBWTE 1 BETPoBMTE AaHe. Mpenopyuyjemo ynotpe6y CTonMLa Wi NocTosba yMeCTo NeCTBU — KOHCTPYKLMja TOKOM
MOHTaXe He NPeACTaB/ba A0BObHO CTabunaH oC1oHaL. TokoM Moau3atba KOHCTPYKUMje Tpeba u36eraBaTv ofnaratbe anara Ha roptse
ZenoBe. Hukapa ce He cve BpLUUTI MOHTaXa cefiefivt Ha KpOBY — TO MOe Z0BECTY 0 YpyLUaBatba KOHCTpyKLuje. Mpenopyuyje ce Aa
ZleLia He 6opase y 6A13MHI KOHCTPYKLYje Koja ce MOHTMP (MOCTOjU PU3UK Of NMajia ca NOCTOsba U CTONNLLE, KAO U PU3UK Off NOBpesa
OLITPUM anaTuma). [leun je 3a6parbeHo Netbatbe Ha KPOB, Kako TOKOM MOHTaXKe Tako U HaKOH eHOT 3aBpLUeTKa.

YNOTPEBA W O[IPKABAIBE:

Tpeba umaTy Ha ymy Aa je APBO NPUPOAAH MaTepujan Koju ,paau” v Metba ce TOkoM BpemeHa. CTora, C roAvHaMa 1 Nog yTuLiajem
Pa3NMUMTVX BPEMEHCKVIX YCNI0Ba, APBO MOXe nocvBeTw. To je NPUpOAaH NPOLIEC Kojil He yTUUe HeraTHBHO Ha TPAjHOCT MPoU3BoAa.
[la bucte 3appxanv npupozHy 6ojy, casetyjemo ynotpeby 6e36ojHor naka. KoHCTpyKuujy Takohe MoxeTe 060juTi Mo CONCTBEHUM
erbama. AKo ce onpegenuTe 3a 0By Apyry onuujy, npenopydyjemo gapbarbe nojeAnHX AenoBa npe cknanatba KOHCTPYKLUje, Kako
61 B enemeHTV UMany jepuHcteeHy 6ojy. Mpe ynotpebe 6Goje 06aBe3Ho ce yno3HajTe a MPUNOXKeHNM ynyTCTBOM Kako 6ucte
NPOBEpUNY Aa v AaTa CyNCTaHLa cTyna y peakLujy ca uMnperawuujom. HeonxoaHo je pefioBHO BPLLMTY Npernene U ofipXaBatbe Y
oppefeHMM BpeMeHCKUM pasmaLima.

YMO30PEHE! Ao ce nperneau He 6yay peAoBH0 06aB/bank, KOHCTPYKLUja ce MOXKe NPEBPHYTU WK MOXe HacTaTi Aipyra onacHocT.
MoTpe6Ho je npuapXaBaTI Ce HEKOMMKO NPaBINA OAPXaBatba U KoH3epBaLlje:

- (eTwTe ce noBpeMeHor N0JMa311Batba LWapKV 1 APYriX METANHIX AeN0Ba.

- YKnoHuTe ca Bpxa onano e 1 BULLIAK cHera Koji 61 MOrao u3a3BaTyt ypyLuaatbe KOHCTPYKLMje.

- He HaarbaTy TeLLIKe npejMeTe Ha 3108 — OHM MOTY U3a3BaTu ilepopmaLitjy CTpyKType;

- KOHTPONACATV MojaBy Bnare, Noce6HO Ha 31A0BIMa OKPEHYTUM Ka CeBepy, 1 110 OTPe6U yKknatbaTh je;

- NpOBePaBaTYt 3aTerHyTOCT CBUX MaTVLia U BHjaKa (yKibyuyjyhiv i ApBeHe BUjKe) v no NOTpe6y 0AATHO UX 3aTerHyTy;

- NpoBepaBaTyt (Be NOKNONLIE Bitjaka U OLUTPUX MBMLIA U 3aMEHUTY UX Kaia je TO NoTpe6Ho;

- MetbaTyi olTeeHe AenoBe y CkNaay ca ynyTcTBuMa npoussohaua.

BE3BEAHOCT:

Mpunukom Kopuwwhetba KOHCTPyKLuje NoTpe6Ho je nowwTosaty 6e3beaHocHa ynyTcTea. He cme ce:

- He nocrambajre Ha KOHCTPYKLI]y HUKaKBe TeLLKe NpeAMeTe — MOCTOj1 ONACHOCT A YPyLLABatba KOHCTPYKLMje.

- AK0 KOpUCTUTE POLLTUIb HaNoby, APKWTe Oe36eHy YAAbEHOCT 0 3—4 M 0fi KOHCTPYKLMje.

- ocTaB/baTy fielly 6e3 Hag3opa.

MoTpe6Ho je penoBHO KOHTPOMUCATI OCHOBHY KOHCTPYKLUjY Ha oluTefetba, TpyIbetbe enemeHata v o notpebut 3ameHuTI oLuTefiere
JenoBe y Cknagy ca ynyTcreima npou3gohaya.

SALUTUTA XKUBOTHE CPEAMHE:

MoTpe6Ho je BoAWTYM pauyHa O 3aLITUTY XMBOTHE CPeAVHe pasiBajarbeM MaTepujana Ofi KOjUX je HampaBibeHo MakoBarbe it
ofnaratbem y oAroapajyhe koHTejHepe. Kazia npou3BoA BuLLie Hutje MoroAaH 3a ynotpeby, MeTaiHe fienoBe Tpe6a 0ABOUTY, a fipBO
OZNOXWTH Y KOHTejHep 3a 0TnaTke. He cMe ce cnasbuBaTV UMNPErHIPaHo, NaKNPaHo Wi 060jeHo ApBo.

0AIrOBOPHOCT:
Mpou3Bofiay He npey3uma OATOBOPHOCT 3a MPOU3BOJ KOjU Hitje MOHTUPaH mpema MpUNoKeHuM ynyTcTeuma. lpoussofiay He
npey3iMa OATOBOPHOCT 33 HeMpaBuwiHO Kopuwhetbe NPOU3BOAA Koje Huje y cknajy ca ymyTcrBuma. Npou3Bog je Hametber
ICKbYYUBO 3a NpyBaTHY ynoTpeby. Kopuuherse npou3Boaa o crpane Tpefux uwa i y komepLujanke cBpxe CTporo je 3abpatbeHo.

TAPAHLIWJA:
laf ja He obyxBaTa MpuUpoaHe npouece Koju M3a3uBajy AehopmaLijy ApBeTa, a Koju He yTuuy HeraTuBHO Ha uspctohy
npou3soga. [03BorbeHa ¢y aiepeha ofcTynatba: Ckynibatbe ApBeTa yules cylletba, WTO MOXe W3a3BaTi Mane NMyKoTUHe, Kao i
npometa 6oje NoA yTuLajem pasnuunTix Temneparypa. lapanumja 06yxBara UCKIby4uBO 3amMeHy oluTeReHIx AenoBa.
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